Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 7.1.2015.

KOMISIJAS REGULA (ES) 2015/8
(2015. gada 6. janvaris)

par atteikumu pieskirt atlauju tadam konkrétim veseliguma noradém uz partikas produktiem,
kuras neattiecas uz slimibas riska samazinaSanu un uz bérnu attistibu un veselibu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 20. decembra Regulu (EK) Nr. 1924/2006 par uzturvértibas un
veseliguma noradém uz partikas produktiem (') un jo ipasi tas 18. panta 4. punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulu (EK) Nr. 1924/2006 veseliguma norades uz partikas produktiem ir aizliegtas, ja vien Komisija
tam nav pieskirusi atlauju saskana ar minéto regulu un tas nav ieklautas atlauto norazu saraksta.

(2)  Regula (EK) Nr. 1924/2006 ari paredzets, ka uznéméji, kas iesaistiti partikas aprité, veseliguma norazu atlaujas
pieteikumus iesniedz dalibvalsts kompetentajai iestadei. Dalibvalsts kompetenta iestade derigos pieteikumus
nosiita Eiropas Partikas nekaitiguma iestadei (EFSA, turpmak “iestade”) zinatniska novértéjuma veikSanai, ka ari
Komisijai un dalibvalstim informacijai.

(3)  Komisija, nemot véra iestades sniegto atzinumu, lemj par atlaujas pieskirsanu veseliguma noradém. DaZos
gadijumos zinatniskais riska novért§jums vien nevar nodro$inat visu informaciju, ar kuru biitu japamato riska
parvaldibas lemums, tapéc bitu janem vera citi pamatoti faktori, kas attiecas uz aplikojamo jautajumu.

(4)  Péc tam, kad uzpémums Dextro Energy GmbH & Co. KG saskana ar Regulas (EK) Nr. 1924/2006 13. panta
5. punktu iesniedza pieteikumu, iestadei ladza sniegt atzinumu par veseliguma noradi saistiba ar glikozi un tas
ietekmi uz energijas ieguves vielmainu (jautagjums Nr. EFSA-Q-2012-00266) (. Pieteikuma iesniedzgjs ierosinaja
$§adu norades formul&jumu: “Glikoze tieck metabolizéta kermena normalas energijas vielmainas gaita.”

(5)  Komisija un dalibvalstis 2012. gada 11. maija sanéma iestades zinatnisko atzinumu, kura ta, pamatojoties uz
iesniegtajiem datiem, secindja, ka ir noteikta c€lonsakariba starp glikozi un tas ietekmi uz energijas ieguves
vielmainu. Mérkgrupa ir plasa sabiedriba.

(6)  Péc tam, kad uzpémums Dextro Energy GmbH & Co. KG saskana ar Regulas (EK) Nr. 1924/2006 13. panta
5. punktu iesniedza pieteikumu, iestadei ladza sniegt atzinumu par veseliguma noradi saistiba ar glikozi un tas
ietekmi uz energijas ieguves vielmainu (jautajums Nr. EFSA-Q-2012-00267) (°). Pieteikuma iesniedzgjs ierosinaja
$adu norades formulgjumu: “Glikoze palidz veikt normalas fiziskas aktivitates.”

(7)  Komisija un dalibvalstis 2012. gada 11. maija sanéma iestades zinatnisko atzinumu, kura ta secinaja, ka
apgalvojums par glikozi un tas ietekmi uz energijas ieguves vielmainu jau ir novértéts ar labveligu atzinumu, un
atsaucas uz savu atzinumu par veseliguma noradi attieciba uz glikozi un tas ietekmi uz energijas ieguves
vielmainu (jautajums Nr. EFSA-Q- 2012-00266).

(8)  Péc tam, kad uzpémums Dextro Energy GmbH & Co. KG saskana ar Regulas (EK) Nr. 1924/2006 13. panta
5. punktu iesniedza pieteikumu, iestadei liidza sniegt atzinumu par veseliguma noradi saistiba ar glikozi un tas
ietekmi uz energijas ieguves vielmainu (jautajums Nr. EFSA-Q-2012-00268) (). Pieteikuma iesniedzgjs ierosinaja
$§adu norades formul&jumu: “Glikoze palidz nodrosinat normalu energijas ieguves vielmainu.”

() OVL 404, 30.12.2006., 9. Ipp.
(*) EFSA Journal 2012; 10(5):2694.
() EFSA Journal 2012; 10(5):2695.
(*) EFSA Journal 2012; 10(5):2696.
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Komisija un dalibvalstis 2012. gada 11. maija sanéma iestades zinatnisko atzinumu, kurd ta secindja, ka
apgalvojums par glikozi un tas ietekmi uz energijas ieguves vielmainu jau ir novértéts ar labveligu atzinumu, un
atsaucds uz savu atzinumu par veseliguma noradi attieciba uz glikozi un tas ietekmi uz energijas ieguves
vielmainu (jautdgjums Nr. EFSA-Q- 2012-00266).

Péc tam, kad uzpémums Dextro Energy GmbH & Co. KG saskana ar Regulas (EK) Nr. 1924/2006 13. panta
5. punktu iesniedza pieteikumu, iestadei ladza sniegt atzinumu par veseliguma noradi saistiba ar glikozi un tas
ietekmi uz energijas ieguves vielmainu (jautagjums Nr. EFSA-Q-2012-00269) (!). Pieteikuma iesniedzgjs ierosinaja
$adu norades formul&jumu: “Glikoze palidz nodrosinat normalu energijas ieguves vielmainu fizisku vingrindgjumu
laika.”

Komisija un dalibvalstis 2012. gada 11. maija sanéma iestades zinatnisko atzinumu, kurd ta secindja, ka
apgalvojums par glikozi un tas ietekmi uz energijas ieguves vielmainu jau ir novértéts ar labveligu atzinumu, un
atsaucds uz savu atzinumu par veseliguma noradi attieciba uz glikozi un tas ietekmi uz energijas ieguves
vielmainu (jautdgjums Nr. EFSA-Q- 2012-00266).

Péc tam, kad uznémums Dextro Energy GmbH & Co. KG saskana ar Regulas (EK) Nr. 1924/2006 13. panta
5. punktu iesniedza pieteikumu, iestadei liidza sniegt atzinumu par veseliguma noradi saistiba ar glikozi un tas
ietekmi uz energijas ieguves vielmainu (jautajums Nr. EFSA-Q-2012-00270) (3). Pieteikuma iesniedzéjs ierosinaja
$adu norades formul&jumu: “Glikoze palidz nodrosinat normalu muskulu darbibu.”

Komisija un dalibvalstis 2012. gada 11. maija sanéma iestades zinatnisko atzinumu, kura ta secinaja, ka
apgalvojums par glikozi un tas ietekmi uz energijas ieguves vielmainu jau ir novértéts ar labveligu atzinumu, un
atsaucds uz savu atzinumu par veseliguma noradi attieciba uz glikozi un tas ietekmi uz energijas ieguves
vielmainu (jautagjums Nr. EFSA-Q- 2012-00266).

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1924/2006 6. panta 1. punktu un 13. panta 1. punktu veseliguma norades
nepiecieSams pamatot ar visparatzitiem zinatniskiem pieradijumiem. Ja veseliguma norades neatbilst citam
visparéjam un Ipasajam Regulas (EK) Nr. 1924/2006 prasibam, atlaujas pieskirSanu var ari likumigi atlikt pat tad,
ja iestades zinatniskais novértgjums ir bijis labvéligs. Veseliguma norades, kas neatbilst visparatzitiem uztura un
veselibas principiem, nebiitu jasniedz. lestade secinaja, ka ir noteikta célonsakariba starp glikozes lietosanu uztura
un tas ietekmi uz energijas ieguves vielmainu. Tomér, izmantojot $adu veseliguma noradi, patérétajiem tiktu
sniegts pretrunigs un neskaidrs véstijums, jo tiktu atbalstita cukuru lietoSana uztura, tacu valstu un starptautiskas
iestades, pamatojoties uz visparatzitiem zinatniskiem ieteikumiem, informé patérétaju, ka cukuru patérin$ bitu
jasamazina. Tapéc $ada veseliguma norade neatbilst Regulas (EK) Nr. 1924/2006 3. panta otras dalas
a) apakSpunktam, kas nosaka, ka norazu izmantosana nedrikstétu biit parprotama vai maldinosa. Turklat pat tad,
ja attiecigo veseliguma noradi atlautu izmantot tikai saskapa ar ipaSiem izmantoSanas nosacijumiem un/vai
pievienojot papildu pazigpojumus vai bridindjumus, tas tomér nemazinatu patérétajam raditas neskaidribas, un
tapéc §1 norade nebiitu jaatlauj.

Saja regula aptvertas veseliguma norades ir Regulas (EK) Nr. 1924/2006 13. panta 1. punkta a) apakSpunkta
aprakstitas veseliguma norades, kuram var piemérot minétas regulas 28. panta 5. punkta noteikto parejas posmu,
lidz tiek pienemts atlauto veseliguma norazu saraksts, ar nosacijumu, ka tas atbilst minétajai regulai.

Atlauto veseliguma noraZu saraksts ir izveidots ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 432/2012 (}), un to pieméro no
2012. gada 14. decembra. Attieciba uz Regulas (EK) Nr. 1924/2006 13. panta 5. punkta minétajam noradem,
kuras iestade nav izveértejusi vai Komisija nav izskatijusi lidz 2012. gada 14. decembrim un kuras saskana ar $o
regulu nav ieklautas atlauto veselibas norazu saraksta, ir lietderigi piemérot parejas posmu, kura laika tas
joprojam var turpinat izmantot, tadéjadi laujot gan partikas aprité iesaistitajiem uzpéméjiem, gan valsts
kompetentajam iestadém pielagoties $adu norazu aizliegumam.

Nosakot $aja regula paredzétos pasakumus, Komisija néma véra atsauksmes, ko ta sanémusi no pieteikuma
iesniedz€ja un no sabiedribas parstavjiem saskana ar Regulas (EK) Nr. 1924/2006 16. panta 6. punktu.

(") EFSA Journal 2012; 10(5):2697.

() EFSA Journal 2012; 10(5):2698.

(®) Komisijas 2012. gada 16. maija Regula (ES) Nr. 432/2012, ar ko izveido sarakstu ar atlautajam veseliguma noradém uz partikas
produktiem, kuras neattiecas uz slimibas riska samazinasanu un uz bérnu attistibu un veselibu (OV L 136, 25.5.2012., 1. Ipp.).
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(18) Ir notikusi apsprie$anas ar dalibvalstim,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Sis regulas pielikuma minétas veseliguma norades neieklauj Regulas (EK) Nr. 1924/2006 13. panta 3. punkta
paredzétaja Savienibas atlauto noraZu saraksta.

2. Tomeér 1. punkta minétas veseliguma norades, kuras tika izmantotas pirms $is regulas staSanas spéka, var turpinat
izmantot ne ilgak ka seSus menesus péc $is regulas speka stasanas dienas.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2015. gada 6. janvari
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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PIELIKUMS

Noraiditas veseliguma norades

Pieteikums — Regulas (EK) Nr. 19242006 attie-

Uzturviela, viela,
partikas produkts vai

Norade

Atsauce uz EFSA atzi-

cigie noteikumi partikas produktu numu
kategorija
Veseliguma norade saskapa ar 13. panta Glikoze Glikoze tiek metabolizéta Q-2012-00266
5. punktu, kas pamatota ar jaunakajam zi- kermena normalas energi-
natniskajam atzinam un/vai ietver prasibu jas vielmainas gaita
péc Ipasumtiesibu datu aizsardzibas
Veseliguma norade saskapa ar 13. panta Glikoze Glikoze palidz veikt nor- Q-2012-00267
5. punktu, kas pamatota ar jaunakajam zi- malas fiziskas aktivitates
natniskajam atzipam un/vai ietver prasibu
péc ipasumtiesibu datu aizsardzibas
Veseliguma norade saskana ar 13. panta Glikoze Glikoze palidz nodrosinat Q-2012-00268
5. punktu, kas pamatota ar jaunakajaim zi- normalu energijas ieguves
natniskajam atzindm un/vai ietver prasibu vielmainu
péc Ipasumtiesibu datu aizsardzibas
Veseliguma norade saskapa ar 13. panta Glikoze Glikoze palidz nodrosinat Q-2012-00269
5. punktu, kas pamatota ar jaunakajam zi- normalu energijas ieguves
natniskajam atzinam un/vai ietver prasibu vielmainu fizisku vingri-
péc ipasumtiesibu datu aizsardzibas najumu laika
Veseliguma norade saskapa ar 13. panta Glikoze Glikoze palidz nodrosinat Q-2012-00270

5. punktu, kas pamatota ar jaunakajam zi-
natniskajam atzindm un/vai ietver prasibu
péc pasumtiesibu datu aizsardzibas

normalu muskulu dar-
bibu
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